


Ameéliorez la fonctionnalité et I'allure de votre installation de jeu avec la
Station de base Razer Chroma V2, un appareil central qui vous permet de
brancher tout votre équipement de jeu. Alimenté par Razer Chroma RGB,
ce hub USB s'utilise aussi comme support pour casque, et dispose d'un tout

nouveau port de 3,5 mm compatible avec le son surround /.7,
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1. CEQUI'VOUS ATTEND / CE DONT VOUS AVEZ BESOIN

CE QUIVOUS ATTEND

= Station de base Razer Chroma V2

A. Support pour casque

B. Port combiné de 3,5 mm avec
CNA intégré

C. Eclairage inférieur
D. Ports USB 3.1 Type A

E. Base caoutchoutée
antidérapante

F. Connecteur USB 3.1 Type A

» Informations importantes sur le produit
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CE DONT VOUS AVEZ BESOIN

CONFIGURATION DU PRODUIT
=  PCavec port USB 3.1 disponible*

CONFIGURATION DE RAZER SYNAPSE
*  Windows® 7 64 bits (ou supérieur)

= Connexion Internet pour l'installation du logiciel

*Fonctionne également avec des ports USB 2.0

FOR GAMERS. BY GAMERS.



2. NOUS SOMMES LA POUR VOUS

Vous avez dans les mains un appareil exceptionnel disposant d'une garantie limitée de 1 an.
Maintenant, exploitez tout son potentiel et recevez des avantages Razer exclusifs en vous

enregistrant sur razerid.razer.com

i
SIN:

Le numéro de
série de votre
produit est

disponible ici.

TN

Vous avez une question ? Consultez I'assistance Razer sur support.razer.com

FOR GAMERS. BY GAMERS.


https://razerid.razer.com/
http://support.razer.com/

CARACTERISTIQUES
= 2 ports USB 3.1

= 1 port combiné de 3,5 mm avec CNA intégré
= Son surround 7.1

» Razer Chroma RGB

= Toute nouvelle construction en aluminium

» Taille améliorée pour de plus gros casques

» Base antidérapante

DIMENSIONS ET POIDS APPROXIMATIFS

= Longueur: 120mm / 4,72 in
= Hauteur: 278 mm /10,94 in
» Poids: 460 g/ 1,01 1bs
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4. POUR COMMENCER

CONFIGURER LE SUPPORT POUR CASQUE

1. Connectez le support pour casque au port USB de votre PC.

o Bien qu'il soit compatible avec un port USB 2.0, nous vous conseillons de connecter le

support pour casque a un port USB 3.7 pour garantir des performances et une alimentation
optimales a tous les périphériques connecteés.

2. Connectez votre casque (non inclus) au port combiné 3,5 mm, puis placez-le sur le support.

(En option) Branchez votre ou vos périphérique(s) a nimporte quel port USB 3.1 Type A disponible
selon vos besoins.
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3. Sur votre PC, effectuez un clic droit sur l'icdne de volume dans la barre d'état systéme, puis
sélectionnez les Paramétres de son.

Open Volume Mixer

Spatial sound (Off)

Sounds

Troubleshoot sound problems

4. Dans la catégorie Son, définissez Razer Base Station V2 Chroma en tant que périphérique
d'Entrée et de Sortie par défaut.

Output Input
Choose your output device Choose your input device
‘ Razer Base Station V2 Chroma ‘ > | Razer Base Station V2 Chroma

5. Utilisez I'application Razer Synapse* pour personnaliser I'éclairage de votre support pour
casque et découvrir une expérience de jeu immersive qui vous appartient.

* Installez Razer Synapse lorsque vous y étes invité ou téléchargez le programme d'installation sur
razer.com/synapse.

ACTIVER 7.1 SURROUND SOUND*

Découvrez un son positionnel précis spécialement concu pour le jeu, les films et la musique.

1. Télécharger le logiciel 7.1 Surround Sound sur razer.com/7.1-surround-sound.

2. Enregistrez votre produit sur razerid.razer.com/products pour recevoir votre code
d'activation par e-mail.

*Uniguement disponible sur Windows® 10 64 bits.
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http://razer.com/synapse
http://razer.com/7.1-surround-sound
http://razerid.razer.com/products

o Avertissement : Une connexion Internet est requise pour l'installation, la mise a jour et les
fonctionnalités basées sur le cloud. Il vous est recommandé de vous inscrire pour obtenir un
compte Razer ID (facultatif). Les fonctionnalités énumérées sont susceptibles d'étre
modifiées en fonction de la version actuelle du logiciel, des appareils connectés ou des
applications et logiciels pris en charge.

ONGLET SYNAPSE

L'onglet Synapse est votre onglet par défaut lors de l'installation de Razer Synapse.

Tableau de bord

Le sous-onglet Tableau de bord est un apercu de votre Razer Synapse d'ou vous pouvez accéder a
tous vos appareils, modules et services en ligne Razer.

(<) SYNAPSE
< >  TABLEAUBORD MODULES RACCOURCI GLOBAL

APPAREILS MODULES

RAZER BASE STATION V2 CHROMA COMMENTAIRE

SERVICES EN LIGNE

74

ENREGISTREZ VOTRE GARANTIE DE AFFICHEZ LES APPAREILS VISITER LE RAZER STORE CONSULTEZ VOS RAZER GOLD &
PRODUIT RAZER COMPATIBLES SILVER
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Modules
Le sous-onglet Modules affiche tous les modules installés et disponibles pour l'installation.

o
€ >

TABLEAU BORD MODULES

SYNAPSE

RACCOURCI GLOBAL

MODULES DISPONIBLES

ALEXA 9

Le module Amazon Alexa permet d'intégrer complétement le Alexa
Voice Service a Synapse 3 pour tous les appareils compatibles avec
Chroma. Requiert un microphone actif et un compte Amazon Alexa.

CHROMA STUDIO 9

Débloquez des capacités sophistiquées de Razer Chroma™ avec

Chroma Studio, qui vous permettent de créer de multiples effets
, d'éclairage synchronisés sur tous vos appareils, tout en suivant le

placement exact de vos appareils sur votre bureau. Gérez tous vos
jeux et programmes compatibles avec Chroma avec l'onglet Appli...

HUE o

PHILIPS Découvrez un nouveau niveau dimmersion avec le module Philips

Hue. Regardez vos appareils compatibles avec Razer Chroma se

2 synchroniser avec votre pont Hue, et laissez I'expérience de je!
transcender votre écran et vos périphériques. Synchronisez votre
pont Philips Hue avec l'onglet Hue

Acc. directos globales

CHROMA CONNECT 9

Le module Chroma Connect est le centre de contrdle pour toutes
les applications et les appareils tiers compatibles avec Chroma.
Configurez les priorités pour vos jeux préférés, et activez d‘autres
appareils RGB pour les synchroniser avec Razer Chroma afin de
vivre une expérience de jeu immersif.

CHROMA VISUALIZER 9

Chroma Visualizer synchronise tous vos appareils compatibles
avec Chroma et vos lumiéres intelligentes avec le média que vous
lisez pour une expérience d'écoute agréable et immersive.
Choisissez l'ambiance de votre piéce lorsque vous écoutez de la
musique ou regardez une vidéo et activezla méme de maniére aut...

MACRO 9

Créez de puissantes macros pour vos jeux favoris avec le module
Macro. Créez facilement une chaine complexe de frappes de
boutons et exécutez précisément des combinaisons gagnantes
avec une simple pression

Conecta operaciones o funciones de Razer Synapse a las combinaciones personalizadas de tus
periféricos Razer que omiten todas las asignaciones especificas del perfil. En savoir plus sur les
Profils

o Seules les commandes des appareils compatibles avec Razer Synapse seront reconnues.

(] SYNAPSE

< >  TABLEAUBORD MODULES RACCOURCI GLOBAL

onctionnant pour tous
s commandes des appareils

AJOUTER UN RACCOURCI
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ONGLET ACCESSOIRES

L'onglet Accessoires est I'onglet principal depuis lequel vous pouvez régler le volume et
personnaliser I'éclairage de votre station de base Razer Chroma V2. Les modifications effectuées
sous cet onglet sont automatiquement enregistrées dans votre systéeme et votre stockage sur le
cloud.

Son

Le sous-onglet Son vous permet de régler le volume de sortie de votre appareil, mais aussi
d'accéder aux propriétés du son de votre systéme.

ACCESSOIRE

SON ECLAIRAGE

PROFIL

Découvrez une immersion encore plus intense grace a votre nouveau casque Razer
et a son meilleur son positionnel. Téléchargez 7.1 Surround Sound et utilisez le
code d'activation contenu dans I'emballage de votre produit pour vous retrouver
véritablement au cceur de I'action.

Mixeur de volume

Ouvrir Les Propriétés Windows Du Son

RAZER BASE STAT

Le profil est un stockage de données vous permettant de sauvegarder toutes les configurations de
votre périphérique Razer. Par défaut, le nom du profil est basé sur celui du systéme. Pour ajouter,
renommer, dupliquer ou supprimer un profil, appuyez sur le bouton Divers ( ).

Vous pouvez couper le son de |'appareil en basculant I'option Volume ou en réglant le volume a
I'aide du curseur.
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Vous pouvez également afficher la fenétre Propriétés de son Windows pour gérer les parametres
de son de votre systéme : modifier les parameétres des appareils de lecture et d'enregistrement, le
schéma sonore et I'activité de communication par défaut.
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Eclairage
Le sous-onglet Eclairage vous permet de personnaliser I'éclairage de votre appareil Razer.

ACCESSOIRE

SON ECLAIRAGE

PROFIL

EFFETS
EFFETS RAPIDES EFFETS AVANCES
Cycle de spectre  ~ Un seul appareil activé par Chroma est connecté

Les effets rapides sont des préréglages qui peuvent étre enregistrés dans
le profil d'un appareil et synchronisés avec d'autres appareils compatibles
avec Razer Chroma

Lorsque I'écran est éteint

RAZER BASE S

Vous pouvez éteindre I'éclairage de votre appareil Razer en activant ou désactivant I'option
Luminosité ou en augmentant/diminuant la luminosité a I'aide du curseur.

Activez cette option d’économie d'énergie pour désactiver I'éclairage de votre appareil en réponse a
I'extinction de I'écran de votre systeme.

Un nombre d'effets rapides peut étre sélectionné et appliqué a I'éclairage de votre appareil, comme
listé ci-dessous :

Nom Description Réglage

Compteur audio | L'appareil s'allumera en fonction | Sélectionnez un niveau de
du niveau sonore avec un Boost de couleur
spectre coloré par défaut.
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Respiration

Les couleurs sélectionnées de
I'éclairage s'intensifient et
s'estompent alternativement

Choisissez jusqu'a 2 couleurs ou
randomisez

Cycle de spectre

L'éclairage fait défiler de
maniére indéfinie les 16,8
millions de couleurs

Aucune autre personnalisation
n'est requise

® © O

Starlight L'éclairage de chaque LED Choisissez jusqu'a 2 couleurs ou
s'intensifie et s'estompe dans randomisez-les et choisissez
un ordre et pour une durée une durée
aléatoires

Statique L'appareil restera allumé dans la | Sélectionnez une couleur
couleur sélectionnée.

Vague L'éclairage défilera dans la Sélectionnez dans le sens des
direction sélectionnée. aiguilles d'une montre ou dans

le sens inverse des aiguilles
d'une montre pour la direction
de la vague

Si vous avez d'autres appareils compatibles avec Razer Chroma, vous pouvez synchroniser leurs
effets rapides avec votre appareil Razer en cliquant le bouton Chroma Sync ( o)

o Seuls les appareils compatibles avec I'effet d'éclairage sélectionné seront synchronisés.

L'option Effets avancés vous permet de choisir un effet Chroma que vous souhaitez utiliser sur
votre appareil compatible avec Razer Chroma. Pour commencer a créer votre propre effet Chroma,

cliguez simplement sur le bouton Chroma Studio (

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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ONGLET PROFILS

L'onglet Profils est un moyen pratique de gérer tous vos profils et de les associer a vos jeux et
applications.

Appareils
Regardez quel appareil Razer utilise un profil spécifique grace au sous-onglet Appareils.

PROFILS

< > APPAREILS  JEUXASSOCIES

PROFILS
JEUX ASSOCIES +

SRR Sélectionner un ou deux jeux pour le(s) lier  ce profil

RAZER BASE STATION
V2 CHROMA

Vous pouvez importer des profils a partir de votre ordinateur ou du cloud a I'aide du bouton
d'importation ( [41) ou créer de nouveaux profils dans le périphérique sélectionné a l'aide du

bouton Ajouter ( 71" ). Pour renommer, dupliquer, exporter ou supprimer un profil, appuyez sur le
bouton Divers { ). Grace a l'option Associer des jeux, les profils peuvent étre automatiquement
activés lorsque vous lancez une application.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 15



Jeux associés

Le sous-onglet Jeux associés vous permet d'ajouter des jeux, de voir les appareils associés aux jeux
ou de chercher des jeux ajoutés. Vous pouvez aussi classer les jeux par ordre alphabétique, par
dernier jeu exécuté ou par jeu le plus joué. Les jeux ajoutés seront toujours listés ici méme s'ils ne
sont pas associés a un appareil Razer.

PROFILS

> APPAREILS  JEUXASSOCIES

Voir | Tous les jeux Ordre | Croissant

Pour associer des jeux aux appareils Razer connectés ou a des effets Chroma, cliquez sur n'importe
quel jeu de la liste, puis cliquez sur Sélectionner un appareil et son profil a lancer
automatiquement au cours de la session de jeu pour sélectionner I'appareil Razer ou I'effet
Chroma a associer. Une fois I'association faite, cliquez sur le bouton Divers ( ) de I'effet Chroma
ou de I'appareil correspondant pour sélectionner I'effet Chroma ou un profil spécifique.
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VENTANA DE CONFIGURACION

La ventana Configuracion, a la que puedes acceder haciendo clic en el botén ( ) en Razer
Synapse, te permite configurar el comportamiento al iniciar el dispositivo y elegir el idioma de
Razer Synapse, ver las guias principales de cada dispositivo o modulo Razer conectado o realizar un
restablecimiento de fabrica a cualquier dispositivo Razer conectado.

PARAMETRES

Démarrer automatiq ent Synapse au démarrage du systéme
GENERAL

REINIT.

. THEME
A PROPOS
Clair ®) Sombre

NOTIFICATIONS

Afficher les notifications a l'écran @

DERNIERE SYNCHRONISATION

06:12PN 20 &

VOIR MODE D'EMPLOI

Razer Base Station V2 Chroma ¢z

Pestana Gen.

La pestana predeterminada de la ventana Configuracion. La pestana Gen. (General) te permite
cambiar el idioma del software, el comportamiento de arranque y el tema de la pantalla, asi como
ver la guia principal de todos los dispositivos Razer conectados. \Vous pouvez aussi synchroniser

. Ie' . . . .
manuellement vos profils sur le cloud ( =~ ) ou afficher le mode d'emploi de tous les appareils Razer
et modules connectes.

Pestana Restab.

La pestana Restab. (Restablecimiento) te permite llevar a cabo un restablecimiento de fabrica en
todos los dispositivos Razer conectados que tengan memoria integrada y/o restablecer los
tutoriales de Razer Synapse para familiarizarte de nuevo con las nuevas funciones de Razer
Synapse la proxima vez que lo inicies.
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Al restablecer un dispositivo Razer, se borraran todos los perfiles almacenados en las memorias

integradas del mismo.

Pestana Acerca

La pestana Acerca muestra una breve informacion del software, la declaracion del copyright y
también proporciona enlaces relevantes para sus términos de uso. También puede utilizar esta
pestana para comprobar actualizaciones de software o como un acceso rapido a las comunidades

sociales de Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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CONSIGNES DE SECURITE

Afin d'utiliser votre Station de base Razer Chroma V2 dans des conditions de sécurité optimales,
nous vous recommandons de suivre les consignes suivantes :

Si vous éprouvez des difficultés a faire fonctionner correctement votre appareil et que le
dépannage ne résout pas votre probléme, débranchez votre appareil et contactez le service
d'assistance téléphonique de Razer ou rendez-vous sur support.razer.com. N'essayez jamais
d'assurer I'entretien ou de réparer vous-méme l'appareil.

Ne démontez pas |'appareil et n'essayez pas de le faire fonctionner avec une charge de courant
anormale. Cela annulera votre garantie.

Conservez I'appareil a I'abri des liquides et de I'humidité. Faites fonctionner I'appareil uniquement a
une température comprise entre 0 °C (32 °F) et 40 °C (104 °F). Si la température dépasse ces
limites, éteignez et/ou débranchez I'appareil pour laisser la température se stabiliser a un degré
optimal.

ENTRETIEN ET UTILISATION

La Station de base Razer Chroma V2 nécessite un minimum d'entretien pour la conserver dans un
état de fonctionnement optimal. Une fois par mois, nous vous recommandons de déconnecter
I'appareil de votre ordinateur, de déconnecter tous les périphériques connectés (le cas échéant) et
de le nettoyer avec un chiffon doux ou un coton-tige pour empécher les dépots de saleté. N'utilisez
pas de savon ou de produits nettoyants agressifs.
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INFORMATIONS DE DROITS D'AUTEUR ET D'AUTRES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE

© 2020 Razer Inc. Tous droits réservés. Razer, le logo du serpent a trois tétes, le Razer Logo, « For
Gamers. By Gamers.», et le logo « Powered by Razer Chroma » sont des marques commerciales ou
des marques déposées de Razer Inc. et / ou des sociétés affiliées aux Etats-Unis ou dans d'autres

pays.
Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

Il se peut que Razer Inc. (« Razer ») ait des droits d'auteur, marques commerciales, secrets de
fabrication, brevets, demandes de brevet, ou d'autres droits de propriété intellectuelle (enregistrés
ou non enregistrés) concernant le produit dans ce guide. Ce guide ne vous donne pas de licence
pour ce droit d'auteur, cette marque commerciale, ce brevet ou tout autre droit de propriété
intellectuelle. Le Station de base Razer Chroma V2 (le « Produit ») peut différer des images, que ce
soit sur I'emballage ou autrement. La société Razer réfute toute responsabilité relative aux erreurs
pouvant s'étre glissées dans ce document. Les informations contenues dans ce document sont
susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

GARANTIE LIMITEE DU PRODUIT

Pour obtenir les derniéres conditions et les conditions actuelles de la garantie limitée du produit,
veuillez vous rendre sur razer.com/warranty.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

Razer ne sera en aucun cas responsable de toute perte de profit, d'informations ou de données, de
dommages spéciaux, fortuits, indirects, punitifs ou consécutifs, ou de dommages fortuits découlant
de la distribution, la vente, la revente, I'utilisation, ou l'incapacité d'utiliser le Produit. En aucun cas
la responsabilité de Razer ne peut excéder le prix d'achat au détail du Produit.

GENERAL

Ces termes seront régis par et interprétés conformément aux lois de la juridiction dans laquelle le
Produit a été acheté. Si I'une des conditions définies ici est jugée invalide ou inapplicable, cette
condition (dans la mesure ou elle est invalide ou inapplicable) n‘aura alors aucun effet et sera
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considérée comme exclue sans invalider aucune des conditions restantes. Razer se réserve le droit
de modifier ce contrat a tout moment sans préauvis.
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